PbixTnk Muxamn UeaHoBu4, KepHoBast OkcaHa PomaHoBHa
BIUAHNE STHUYECKOIO ®AKTOPA HA KYIIbTYPHYIO U A3bIKOBYIO MAEHTUYHOCTb
BANIUULIEB B COBPEMEHHbLIX AHMMUMUCKUX LUYTKAX N AHEKOOTAX

B cratbe paccmaTpuBaeTcsi STHOKYNbTYPHbIA CTepeoTWn Bannuiua B aHITIMIICKOM CO3HaHWM Ha Martepuane
(NonyconbKNOpPHbIX) 3THUYECKMX MECEH, CTMXOB, LUYTOK W aHeKOoTOB, AalolMX MpeacTaBMneHMe O MexaHu3Max
NMOPOXOEHUSI ITHUYECKUX CTepeoTunoB BannuiueB. CoxpaHsia B cebe OCHOBHble 06pasbl Bannuiila kak "yeroBeka
npupoaHoro", copMUpPOBaHHbIE B pPaHHWE 3MOXM, COBPEMEHHBLIN CTEPeoTUn WHTEprpeTupyeT WX MNo-ApyroMmy mnog
BIMSIHUEM MOMUTUYECKOW M STHOKYNbTYPHOW CUTyaLUW, CIIOXMBLUENCS B COBpPeMEHHOe BpeMsi. VHbIMKM cnoBamu, sOpo
no3HaBaTeNnbHON COCTaBNSAKOLWEN CTepeoTurna Bannuiila B COBPEMEHHOW KapTMHE Mupa CcoXpaHsieT TpaauuMOHHble
YepThbl aTOro obpasa, a aIMOLMOHanbHas CocTaBnsLwas, BKoYaoLwas B cebs OLEHOYHbIE XapakTepUCTUKN 3TUX YePT,
noABepratTcs KynbypHbIM, SI3bIKOBLIM U MONUTUYECKUM U3MEHEHUSIM.
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B cmamve paccmampusaemcs d5mHOKYIbMYPHLII cMepeomun 8aiIuliyd 8 aHIUNCKOM CO3HAHUU HA Mamepuane
(nony@onbKIOPHBIX) IMHUYLECKUX NeCeH, CIUX08, WYMOK U AHeK00mo8, 0arwux npeocmasiexue 0 Mexausmax no-
POdACOeHUsL IMHUYeCcKUx cmepeomunog saninutiyes. Coxpansas 6 cebe 0CHO8Hble 00paA3bl 8ANIUNYA KAK «Yelo8eKd
NPUPOOHO20», CHOPMUPOBAHHBIE 8 PAHHUE DNOXU, COBPEMEHHDIL CIepeomun uHmepnpemupyem ux no-opy2omy noo
BIUAHUEM NOJUMUYECKOU U SMHOKYIbMYPHOU CUMYayuu, CIoxCUsuelica 8 cogpementoe epems. Huvimu croeamu,
A0pPO NO3HABAMENLHOU COCMABNAIOWell CIMepeomund 8ailuliyd 6 COBPEMeHHOU KapmuHe Mupa coxpamsaem mpaou-
YUuoHHble uepmuvl 9Mo20 00pa3a, a IMOYUOHANLHAS COCMAGIIOWAs, BKII0UAIOWAs 8 ceOsi OYeHOYHble XapaKmepu-
CMUKYU SMUX 4epm, N008eP2alomcs KyIbyPHbIM, SA3bIKOBIM U NOTUMUYECKUM USMEHEHUSIM.

Knroueswvie cnosa u qbpasbl: CTCPCOTUIIN3AalMA HATMOHAJIBHOI'O XapaKTepa; dTHUYCCKasd UJIACHTUYHOCTb BaHHHﬁHGB;
COIMUAJIbHO-KYJIbTYPHBIC I'DYIIIBI] 3THO-HaHI/IOHaHLHI)II71 06p33; MCKAYHAPOAHO-OTHUYCCKNUEC aHCKIOThI; MCXaHU3MbI
MOPOKACHUS STHOCTCPCOTUIIOB; KyJ'H;TypHLIfI IMPOCKT; MOJUTHYCCKHUI UMUK,

Muxana UBanoBu4 PLIXTHK, 1. IOJUT. H.

Oxcana PomanoBHa JKepHoBasi, K. QWIOJ. H., JOIEHT

Kagpeopa meopuu norumuxu gpaxyiomema merHcoyHapoOHbIX OMHOUEHUL
Kagpeopa unocmpannwix A361K08 1 1UH2BOKYIMYPONIOSUU

Huoicecopoockuil ecocyoapcmeennuiil ynusepcumem um. H. U. Jlobauesckoeo
mrykhtik@yandex.ru , oxana.zh@mail.ru

BJIUAHUE OTHUYECKOI'O ®PAKTOPA HA KYJIBTYPHYIO U A3BIKOBYIO HIEHTUYHOCTD
BAJUIMAIIEB B COBPEMEHHBIX AHTJIMMCKHAX IIYTKAX U AHEKJIOTAX®

[Ipo6nema B3aMMOICHCTBHS KYJIBTYp - TeMa HE TOJILKO aKTyalbHas, HO M O4eHb JenukatHas. B 1990-¢ romsr Mbl
CTaJli CBUJCTEIISIMU CHJIBHOM e¢ MIeooru3anuy u nonutusanuu. CTOPOHHUKH JICBOJUOSPATbHON TPa UMK FOBO-
PIJIH O PaBEHCTBE KYJIBTYP KakK O COCTOsBIIEMCs (heHOMeHe U cBepmuBIIieMcs (akte. 11X oNmoHEeHTH, IpUBEpKeH-
IIBI IPABOKOHCEPBATHBHBIX B3TJIIOB, AKTHBHO OTPHIIAIN TE3UC O PaBEHCTBE KyJIbTyp. bosee Toro, oHM mpomoimka-
IOT CKENTHYECKH OTHOCHUTHCS K CaMON BO3MOXXHOCTH KOHCTPYKTHBHOTO JHAiora KymbTyp. TeM He MeHee, 3a IO-
CJIeHHE TOABI PO COTHH (OPYMOB, KOH(PEPEHINHA, CHMITO3MYMOB, CEMHHAPOB, 3aTParuBaBIINX TEMHI (B pa3-
HBIX BapualMsiX W C pa3sHbIMH akieHTamu) «Mul - lpyrue», «Jluanor kyneTyp» win «Jluanor nuBuiausanuii». UH-
TeJUICKTyaIbHAs 3JIMTA aKTHBHO OCBaWBalla PECypChl, AUCKYTHPYS O COACPKaHUH U (hopMe MOTOOHOTO «IHAIOoTax».
B mocnennue roapl mpoOieMa B3aUMOJCHCTBUS KyJIbTYp MpHOOpena 0coO0yrH aKTyalbHOCTh HE TOJNBKO y HAac B
CTpaHe, HO ¥ BO MHOTHX cTpaHax 3ananHoi EBpomsl, CeBepHoli AMepuku u B ABcrpanuu. «CTUXUIHBIE» OYHTHI,
MIPOKATUBILKECS B psijie FOCYAApCTB, BKIoYas Poccuio, rae npeAnpuHUMAINCh IPaKTUYECKUE MEPHI 110 peaTu3aluu
MOJIUTHKH MYJIbTHKYJIbTYpaI3UMa, 3aCTABHIIN OOIICCTBCHHOCTh BHOBb OOpPATHUTh BHUMAaHHE HAa MPOOJIEMBI MEXK-
KYJIBTYpHOTO B3amMmoJieiicTBus. [loyeMy mociie CTOJIBKUX yCHIMUA THOepatbHBIX pedopMaTOpOB M IKCIEPHUMEHTA-
TOPOB BBIPOCIIO TIOKOJICHHE JIFO/IEH, NCHOIB3YIONINX KYJIbTYPHBIC Pa3inudus Uit 0QpOpPMIICHHS MPOTECTHBIX NEHCT-
Buii? [loueMy B IeMOKpaTHYECKHX peXMMax He Bcerja cpabaThIBAlOT MEXaHU3MBI Pa3peIICHUs] MEXITHUUECKUX U
MEXKYJIBTYPHBIX IpoTHBOpeunii? Bee rpomye rojgoca TexX, KTO TOBOPHUT O TOM, YTO «BCSKHH IHAJOT KYJIBTYp Hopa
MpeKpaIlaTh, HHAYE [MBHIM3ALNS POCTO MOTHOHET». «J[pyroro» crain HE MPOCTO OMACATHCS, OT HETO XOTSAT «H3-
0aBUTHCSI» U «HE MyCKaTh». O3HAYaeT JIM 3TO KPax IMONUTHKH MYJIbTUKYJIBTypaliu3Ma, HiIH pedb UAET O 3aKOHOMEp-
HOM DTalle €€ DBOJIIOLHN?

[Ipouecchl conuanu3alvyd U UHKYJIbTYpaLUK MPEANoiaraloT YCBOCHHE HHAUBUAOM CHCTEMbI KYJIbTYPHBIX IICH-
HOCTEH, MPaBWJI U HOPM IOBEICHUS OOIECTBA, K KOTOPOMY OH MPHUHAJICKUT. Y CBAaUBAs pa3iIMYHbIC CIIOCOOBI KH3-
HEJICATCIILHOCTH, KaXKIBIN YEIOBCK CTPEMHUTCS COOTBETCTBOBATH T'OCIIOJACTBYIOIICH B €ro OOLIECTBE CHCTEME IICH-
HocTeil. JlaHHOE COOTBETCTBUE IOCTUTACTCS IMyTEM CaMOOTOXKICCTBICHUS HHIUBUAA C KAKUM-JTHOO UIICIMHU, ICHHO-
CTSIMHU, COLUMAIBHBIMY TPYIIAMU U KyJIbTypaMH. Takoro poja caMOOTOXKIECCTBICHUE OIMpeAessieTCsl B HayKe MOHs-
THEM «HJCHTUYHOCTh». B caMoM 00IIeM MpeCTaBICHUN «HICHTUYHOCTE», 10 MHeHUI0 A. [1. CagoxuHa, 03Ha4YaeT
«OCO3HAHME YEJIOBEKOM CBOCH NMPUHAICKHOCTH K KaKOW-THO0 COIMOKYIBTYPHOH TpyIIe, TO3BOJISIONIEE MY OII-
pEeleIUTh CBOE MECTO B COIMOKYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE W CBOOOIHO OPHEHTHPOBATHCS B OKPYXKAIOIIEM MHpPE»
[7, c. 50]. Criettnmkol HASHTUYHOCTH SIBISIETCS €€ CIIOCOOHOCTh K COXPAaHEHHIO, YTO U MPHUAAET €l perpecCUBHBIN
U peOyKIMOHHBINA XapaKTep.

Hawm, mpex e Bcero, MHTEpECHA 3THUYECKAs HACHTHIHOCTD.

Hexotopeie pakTopsl, 00eCICUNBAIONIUE TOTHOIICHHBIA KOHTAKT KYJIBTYpP, HE MPUBOIAIINE K YIepOy HU OJTHOU
u3 HuXx, onpeaencHel. [I. Beppu u M. IlnusenTa, HanpuMep, YCTaAHOBHIIH, YTO YBEPEHHOCTh B COOCTBEHHON MO3U-
TUBHOW TPYIIIOBOW MICHTUYHOCTH MOXKET JaTh OCHOBAaHUE JJIsl YBAXKCHHS IPYrHX Tpymil. Takum oOpazom, s Cy-
IICCTBOBAHUS B MHOT'OHAI[MOHAJIFHOM OOIIECTBE, YTOOBI MOHMMATh U MPUHUMATh JPYTUX, HCOOXOAMMO yBaXKaTh
COOCTBCHHYIO KYJIBTYPY, OBITh YBEPEHHBIM B €€ IICHHOM U IMO3UTHBHOM 3HA4YCHUU. J[JIs1 3TOr0 OYCHb BaXKHO HE 3a-
MBIKAThCSl, @ HAXOUTHCS B IIOCTOSIHHOM KOHTAKTe C APYTMMH, OTIIMYHBIMU OT CBOEH, KYJIbTYpaMHU.

© PrixTuk M. ., XKepnosas O. P., 2011
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Uro kacaercs TePMHUHA «3THUYHOCTB» (OT TpeY. efnos - mieMsl, HapoJI), TO OH ONPEIENISICTCS KaK IPYIIOBOH (e-
HOMEH, (JOpMa CONUAILHOW OPTaHU3AIUH KYJIBTYPHBIX Pa3IHYuid: « DITHHYCCKYIO MIPUHAIICIKHOCTh HE BEIOUPAIOT, a
HacienyoT» (C. B. Yemko) (nmrara mo B. A. MacnoBoii) [3, ¢. 11]. DTHHYeCKass HACHTUIHOCTD SBJSIETCS YacThIO
CONMANBHOW MACHTHIHOCTH JTUYHOCTH, TIOHNMaeMas Kak MPEICTaBICHNUS YeoBeKa 0 cebe Kak O YiIeHE OIpeesieH-
HOW 3THUYECKOH TPYMITBI HAPSAAY C AIMOIMOHAIBHBIM M IICHHOCTHBIM 3HaUY€HHEM, IPUIHICHIBAEMBIM 3TOMY WICHCT-
BY. B mporecce cBoero craHOBICHHS ATHHYECKAs WACHTUYHOCTH MPOXOIUT PSII 3TAmoB. TakuM oOpa3oM, STHHUE-
CKas MICHTUYHOCTH - 3TO TOBOJBHO JJIMTEIBHBIN MPOIEcC, KOTOPHIA HE 3aKaHYMBAETCS B KaKOM-TO BO3pacTe.
Bremnrane o06cTosTEIHCTBa MOTYT TIOATAIKMBATE YEJIOBEKA JTFOOOTO BO3pacTa Ha MEPEeOCMBICTICHNAE POJIM 3THUUECKOH
MPHUHAJICKHOCTH B €0 XKHU3HH, IPUBOIUTH K TpaHC(HOpMAIUK dITHUICCKON uiaeHTUYHOCTU. L{enblit psan gakTopos,
00YCIIOBJICHHBIX OCOOCHHOCTSIMHU COLUAIBHOTO OKPY)KCHUS, BIMSAIOT HAa MPOSBICHUE 3THUYCCKON HICHTHYHOCTH. B
MOCTICTHEE BPEMS MBI CTaJll CBUIICTEIIIMHU TOTO, KaK COOBITHS B COLUAIBHO-MOJUTHICCKON chepe crnocoOCTBOBAIN
MHTCHCU(DUKAIIMH STHHYCCKON UICHTHYHOCTH IIeTbIX HapoaoB. Ocobas poib B Iepuo GOPMHUPOBAHUS ITHUICCKOM
UACHTUYHOCTHU TPUHAUICKHUT MEKIPYIIIOBBIM OTHONICHUSAM. [Iporiecc 0CO3HAHUs CBOCH STHHYCCKOW MpPUHAICK-
HOCTH BapbUPYETCs OT TOTO, )KUBYT JIM OHH B MOJUITHUYHOW UIIM MOHOSTHUYHOH cpene. [loausTHHYHAS cpena naeT
WHAWBUIY OOJBIIE BO3MOXKHOCTEH I MPUOOPETCHNS 3HAHWH 0 COOCTBEHHOH TPYIIe U APYTUX STHUUECKUX TPYI-
nax. 9To crocoO0CTBYeT (OPMHUPOBAHNIO KOMMYHHUKATUBHBIX HABBIKOB. OTCYTCTBHE OIBITa MEKITHUIECKOTO 00IIIe-
HUS HE TOJBKO MEIIAeT MPHOOPETCHUIO CTOJh Ba)KHBIX HABBIKOB, HO U MOXKET 00yCIaBIMBATh MEHBIIHHA HHTEPEC K
COOCTBEHHOM AITHUYHOCTH.

DTHHYECKAs] HACHTHIHOCTD, 110 MHEHHUIO . V. CoImaToBOM, «pe3ysbTaT KOTHUTHBHO-3MOIIMOHAILHOTO IIPOIIEC-
ca OCO3HaHU ceOs MpeACTaBUTENIEM ITHOCA, ONPEACTICHHAs CTENICHb OTOXKACCTBICHUS ce0sl C HUM U 000co0IeHue
OT JPYTHUX 3THOCOB» [8, c. 75]. CnenoBaTenbHO, STHOKYJIbTYpHAS UAEHTUUYHOCTD - 3TO OCO3HAHUE YJIEHAMH 3THOCA
CBOETO IPYIIOBOTO CIUHCTBA U OTINYHUS OT APYTHX aHAJIOTMYHBIX ()OPMHUPOBAHUM.

Heo0OxomumMo Takxke OTMETHTh MHOTOMEPHOCTHh JNaHHOTO MOHATHS. «Hu TeppuTopus, HH rocyaapcTBeHHas
MPUHAJUIC)KHOCTD, HU KPOBh M aHTPOTIOJOTHYCCKHIA THII, HU OBIT, HU Ja)Ke SI3bIK caM 1Mo ceOe He SBISIOTCS MPU-
3HAKaM¥, OTIUYAIONUMY MPEICTABUTEIS OJJHOW HALIMU OT MPEACTABUTENICH NPYroii... Beskas uctopudeckas uH-
IUBUIAYaTbHOCTh MM JINYHOCTB - BCEEIMHCTBO CBOMX MOMEHTOB, M BCEEINHCTBO KOHKpETHOE... JINYHOCTH NmaH-
HOTO Hapoza, JaHHOW CONMATBHOMN I'PYNIBI U T.II. TO3HABAaEMa M OMpEIeINMa Yepe3 MPOTHBOIIOCTABICHHE €€ XO-
T4 OBl OTHON M3 TUYHOCTEH TOTO XK€ MOPSIKa, T.€. Yepe3 IMPOTHBOIIOCTABICHUE €€ APYroMy Hapoay, Apyroi co-
IUANBHOM TpymIe u T.1L» [2, c. 118].

Yro KacaeTcs KyAbTYPhl, TO OHA MIPEACTABISCT COOOM - «BCE CBOWCTBCHHBIC JAHHOMY HApOy CIIOCOOBI KU3HH H
NIESITETFHOCTH B MHUpE, a TAaK)KE OTHOUICHHUS MEXIY JIOAbMHU (00bIUau, pUTyajbl, OCOOCHHOCTH OOIIECHUS H T.X.) U
crocoObl BUICHWS, TIOHUMaHUs U ipeoOpa3oBaHus Mupa» (3, c. 16].

KynbTypa - kax mpeaMeT usydeHus KynpTyposoruu, no MueHuto C. I'. Tep-MuHacoBoii, 3T0 «COBOKYITHOCTb pe-
3YJIbTATOB YEJIOBEUCCKOW JKU3HH M JICATEILHOCTH BO BCeX c(epax: MPOU3BOJCTBCHHOW, TBOPYCCKOM, TyXOBHOM, JTNY-
HOM, CeMEWHOM, 3TO 00bIYaM, TPAIULIUK, 00pa3 KU3HH, B3TJSI HA MU - HA MUP ONM3KHUNA «CBOW», M JAJbHUH, «dy-
KOI», - HEKoel rpymnsl JiroAeH (0T CeMbHU 10 HallUK) B ONPEIEICHHOM MECTE U B OIpeieieHHoe BpeMs» [ 10, c. 13].

[[Iupoko M3BECTHO, YTO OOIIHOCThH KYIbTYPHI OMPEICISCT HALUIO KAK «COJMIAPHYI0, OPraHU30BAHHYIO, [TOJTy3a-
KPBITYIO COIMAJIbHO-KYIBTYPHYIO TPYIILYy C MHOTOCTOPOHHMMH CBS3AMH, KOTOpas, IO KpaiHei Mepe, 0TIacTH, CO3-
HaeT CBOE €IMHCTBO U CyIlecTBOBaHue» [9, ¢. 21].

B Hactosmee BpeMs mporiecc TriToOaM3aliiyl MPHUBEN K MOSIBICHHIO MacCOBOH KyJBTYpPBI, KOTOpas SBISCTCS
yauunupoBanHoii. C pa3HON CTETIEHBIO YCIEITHOCTH OHA PAaCIPOCTPAaHMIIACh HA MHOTHE HAPOABI M CTPAHBI, 3a9ac-
TYIO AeJiasi TPaHHUIBl MEKAY HUMH Oosiee pa3MBITHIMU. IMEHHO TIOATOMY, B Ka4eCTBE OTBETHOH PEAaKIMU HA TAKyIO
«YHHBEPCAJIU3AIMI0» HOPM IOBEACHUS M JJa)Ke UCKYCCTBA, MHOTUC HALMU CTAIH 00jiee OCPEeKHO OTHOCUTHCS K CBO-
el KyJnbType, MOJICPIKUBAs €€ TOCPEJCTBOM Pa3IMYHbIX (pecTUBANICH U APYrux MomoOHBIX Meponpustuii. Ectect-
BEHHO, TPAJAUIMOHHAS KYJIbTypa BCeraa Obliia ¥ OJHUM M3 CUMBOJIOB HAIIMOHATMCTUYCCKUX IBUKCHUH, TaK KaK OHA
MOTYePKUBANIa YHUKAIBHOCTh 3THOCA, €r0 AYXOBHOE OOraTCTBO M MCTOPHYECKOE MPABO €CIM HE Ha COOCTBCHHOE
rOCYIapCTBO, TO XOTs ObI HA YBAXXCHUE CO CTOPOHBI IPYTUX HAPOJIOB.

CornacHo pacmpoCTPaHECHHOMY CPEIHM HMCCIICIOBATENICH MHEHUIO, SI3BIK SBISICTCS OJHUM M3 HanOoJee BaXKHBIX
(akTOpOB, BIMAIOMMNX HA TO, YTO HEKas COLHAIbHAs OONIHOCTh HAUYWHAECT OCO3HABATH CeOs Kak eJrHas HaIus.
SI3BIK sIBNSIETCS CPEACTBOM BBIPAKEHHUS HAITMOHAIBHOW MIACHTHYHOCTH, TIOMOTAeT B HEKOTOPBIX CIydasx OTICIUTh
«CBOWX» OT «ayxkmux». Kak TouHo ormedaer C. I'. Tep-MuHacoBa, 4TO S3BIK - «MOIIHOE OOIIECTBEHHOE OpYIHE,
(dopmupyroIIee JTIOICKON MOTOK B ATHOC, 00pa3yIomnil HAIIMIO Yepe3 XpaHeHHEe U Iepeaady KyIbTyphl, TpPaauLuii,
OOIIECTBEHHOTO CaMOCO3HAHUS TAHHOTO pedeBoro koyuiekTuBa» [10, c. 23]. [ToaToMy ecTeCTBEHHO, YTO MHOTHE
HapOJBI, CTPEMSINECS eCIi He 00pa3oBaTh COOCTBEHHOE TOCYIAPCTBO, TO XOTS OBl MOAYEPKHYTH CBOIO YHHKAIb-
HOCTB, MOJICPKUBAIOT HAIMOHANBHBIN A3bIK. CJEI0BATENBHO, BAUTMICKAN SI3bIK MOYXKHO PacCMaTPHBATh KaK BaXK-
HBIU (paKTOP HAIIMOHAIBFHOTO CAMOOIIPEICIICHHSI Y dJIbCa.

Bpuranus, kak numer [I. [Takcman, mo cyTu Jeina, «IOJUTHYSCKOE U300PETCHHE, COI03 OTACIBHBIX TEPPUTOPHIA,
B KOTOPYIO HE0OXOUMO OBLIO BOBJIEYh OCOOCHHOCTH cocTaBHBIX 4yacteil Coenunennoro Koponescta» [6, c. 27].
UutepecusiM sisiercs Habmronenue X. Odda, HeMenkoro myrenieCTBCHHUKA U IMUACATENs], O TOM, 4TO «BpuTaHIbI,
CJIOKHBIH KOHTJIOMEpAT, BOOPABIIUI YepPThl HCKOHHOTO KEIBTCKOT'O HACCIICHHS, 3aTeM HOPMAHHCKHUX U CKaH/IWHAB-
CKHX 3aBOEBaTelIeH, a IM03Ke aHTTIOCAKCOB, IIPEICTABIIIOT CO00H TFOOOTBITHYIO, TAK HUKOT/IA M HE JOCTHUTIIYIO Of-
HOPOJTHOCTH CMECh, ITOCKOJIBKY KEJbTCKHE, HOpPMaHHCKHE, CKaHAWHABCKUE, aHTII0-CAKCOHCKHE JIEMEHTHI COXpaHH-
JIchk 000COOJICHHO IPYT OT APYTa, XOTS B YHCTOM BHAE, KaK KEJIBTHI B Y3JIbCe, KAXKIBIA M3 HUX BCTPEUACTCS PEIKO.
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VYike B CHIIy CBOCTO MPOUCXOXKACHHS OPHUTAHEIl OTIMYACTCS UCKIIOYMTEIBHON CIOXKHOCTRIO. U B TO 3Ke BpeMs OH
TpOLIIE, YeM HEMIIBL, ¢ IBYMS AyILlIaMU B Ipy/AHd, Kak roBopu ['ete. Y aHMIMuUaHUHA UX KaK MUHEMYM 4eTsIpe» [5, c. 174].

B paMkax maHHOW CTaThPH PacCMOTPHM ITHOMACHTH(UKAIIMOHHBIE OCOOCHHOCTH BAaJUIMHIICB B KYJIBTYPE H S3bI-
Ke, a TakKe MPOoaHAIM3UPyEeM UX IPOSIBICHIE B aHTIMHCKUX ITYTKaX U aHEKIOTaX.

OTtpaxeHne B A3bIKE YePT, NPUCYIIUX WIIM MPHUIUCHIBAEMBIX TEM HJIM WHBIM HapojaM, OJIM3KUM N JAJICKUM,
HaBEpHOE, YHUBEPCAINS SI3BIKOBOTO TBOpUYeCTBAa. Ha ero CTHiIMCTHYECKOH BEpIIMHE - BBICOKHE 00pa3lbl MOI3UH, Y
MTOTHOXKUS - HeM30€)KHBIE B KAXIOW KyIbTYpe aHEKIOTHI, OAaiiKi M IIYTKH O T€X WJIM MHBIX HapoJaax, OTPa)Karolue
CTEpEOTHUIIBI 3THOCA. DTH CTEPEOTHIIB, B CBOIO OYEpelb, HEPA3PHIBHO CBSI3aHBI C YCIOBUSAMH (POPMHUPOBAHUS COOT-
BETCTBYIOIIMX HAIUI, NEPUTICTUIMHU UX UCTOPHH.

PaccmatpuBasi STHHYECKUE aHEKIOTHI, CIICAYET, MPEXkJIe BCEro, HaYaTh C TOrO, YTO OHH MMOJHOCTHIO 0a3UPYIOTCS
HAa CTEPEOTHITHBIX MPEICTABICHISIX O TOM WX MHOM Hapoze. Ot crepeorunsl, kak numeT C. I'. Tep-Munacoga,
«HE TOJIBKO OTPaXKarT HEKUE HauOoJiee CYIICCTBCHHBIC W THIUYHBIC YSPTHI HAPOJA, CKOJIBKO (POPMHUPYIOT UX U B
rjla3ax JIpyrux HapoJoB, U B COOCTBEHHBIX Ii1azax» [10, c. 47].

OpnnuM U3 HauOoJIee OJIM3KKX VTSl HAC TIOJXOJIOB K MOHSATHIO CTEPEOTHIT SBIISCTCS MOX0a JIF0OIMHCKOM 3THO-
JIMHTBUCTHYECKOHN TIKOJBI 1O pykoBojacTBoM Tpodeccopa E. baprmuubckoro. IToa 3THHYECKHM CTEPEOTHIIOM,
Beiien 3a E. baptmunbckum u E. JI. bepe3oBud, Mbl IOHMMaeM «yCTOHYMBBIN KOMILIEKC HAWBHBIX MIPEICTABICHUHN O
KaKoM-TTH00 Hapo/Ie, HAI|H, OTPaXKaroIIii 0COOEHHOCTH HApOAHOH «kceHohoomm»» [1, c. 23].

T'oBopst 00 STHUYECKHUX CTEPEOTUTIAX, HEOOXOUMO BBIICITUTH TOT (QaKT, 4YTO NMPH 00pa30BaHUM JAHHBIX CTEPEO-
TUTIOB MEXaHHW3MBI CTEPEOTHUIM3AINY TPOSBILIOTCS HauboJee SPKO: HECMOTPS Ha BO3MOXHOCTH IMITMPUIECKOTO
MO3HaHUS 00BEKTa (YyXKOTO Hapo/a), IEHHOCTHAS YCTaHOBKA, OMpeaesieMast «CBOM-Iy)K0ii», TI0 OTHOIIEHHIO K He-
My HaCTOJBKO CHJIbHA, YTO OHA MPEICIBHO CYOBECKTUBUPYET 00pa3 U AT MaKCUMAILHO BO3MOXKHBIC PACXOXKICHUS
CO 3HAHUCM PAIMOHAIBHBIM (M3BECTHO, K MPUMEPY, YTO MHOPOJICI] MOKET CHMBOJIMYCCKU NPUPABHUBATHCS K JKU-
BOTHOMY WJIM HEUHCTOH cuiie). ClieIoBaTeIbHO, BRICOKAs aKCUOJIOTMYHOCTh STHOCTEPEOTHUIIOB, X MPUHAICKHOCTh
K JIPEBHEHIIIMM MUPOBO33PEHYECKAM OCHOBAM KYJIBTYPHI 00CCIICYMBACT UM 3aMETHOE MECTO KaK B CUCTEME €CTECT-
BEHHOT'O 53bIKa, TAK U B ()OJBKIOPHBIX JUCKYpCax.

W3BecTHO, 9TO aHEKAOT B CBOEM CIOXKETE MOXKET TOBOJIBHO YeTKO (PMKCHPOBATH XKHU3HB OOIIECTBa, €ro mpobie-
MBI ¥ COOBITHS, OH SIBJSIETCS peaklyell Ha CUTYaIlMio, a HHOTa U mpeaBocxuimaet ee. [lo muenuio M. U. Hogax,
«@HEKIOT - 3TO CBOETO POAa KYJIbTYPHBIH MPOEKT, 3TO HE TOJIBKO HEKas CHCTeMa KaKUX-JIN0O HMEHHOCTEH, HOPM,
CYIIECTBYIOMINX B JIFO00OH KyIbType, HO U aNTOPUTM, TIyOHMHHAS IPOTpaMMa, ONpeaelsionas Oy aymiee HalmoHalb-
HOM KyJBTYPBI, CIOCOOBI CaMOpeaIn3allny KyJIbTYpPhI, €€ caMOuAeHTUUKanio» [4, c. 358].

OTHHYECKUE aHEKJOTHI HE TOJIBKO OTPAKaloT PEaJbHOCTh, HO M MPEIIararoT CII0cOObI B3aUMOJCHCTBUS C HEH, a
WHOT'JIa ¥ OCTPOYMHBIH BBIXOJT U3 HEE, COXPaHss 32 COOON (PYHKIIUIO HAPOJHON MYAPOCTH.

[To 3THHUYECKOMY aHEKIOTY MOXHO y3HATh «CBOCTO» W PACIO3HATH «UYXKOT0», KOTOPBIH, KaK MPaBHJIO, TPE-
CTaBJICH JTAJIEKO HE KOMIUTUMCHTAPHO. B STHHYECKMX aHEKIIOTaX SIPKO BBIPAXKEHA UJICS «ITHHYCCKOTO HEPABCHCTBA»
U «OCOOCHHO MPUBJICKAIOT BHUMAHUE OTPUIATEIBHBIC 00Pa3bl «4yXKHUX» KaK MPECTaBUTENICH MHBIX pac, STHOCOB H
KyJnbTyp». OCHOBHO# IEJIbI0 3THUUCCKUX AHEKIOTOB U IIYTOK SIBISETCS, MPEKIC BCEr0, OCMESHUE M OCKOPOJICHUE
TOTO WJIM MHOTO 3THOCA, & CPEACTBOM JOCTIDKCHHS JAHHOW IENHU - caM s3bIK. Cpeii OCHOBHBIX MEXaHH3MOB OCY-
IIECTBJICHHUS S3BIKOBOM arpecCHy MOYKHO BBIICIUTH CTPATETUIO THIIEPOOIN3AIH 3THUIECKOTO CTepeoTHIa. Te min
WHBIE aHTPOTIOJIOTHIECCKHE, COIMATIbHEIC, KyIbTYpPHBIC U IPYTHe OTINYHA ATHOCA-)KEPTBHI PACIICHUBAIOTCS KaK He-
JTOCTaTKH 1 ONMCHIBAIOTCS B ITyTKaX aHEKAOTaX B M30BITOYHON M HECOOOpa3HOi MaHepe.

Wtak, B STHUYECKHNX aHEKAOTAaX M IIyTKaX OOBIYHO BBICMEMBACTCS OJHA HAIMOHAIBHOCTH M Y KaXKIOTO Hapojaa
CYIIECTBYIOT CBOETO poaa KymsTypHbIe “ready-mades” (mabiaoHBI) U €CTh CBOH Ha0Op «HETFOOMMYHKOB». UTO Ka-
CaeTCs aHTIIUYaH, TO Y HUX 3TO U «CKYIBIC U TIIYIMbIe» MIOTIAH/LBI, U «arPeCCUBHBIC U HEAPYKEIIOOHBIC» UPIaHI-
IIbI, @ TAKXKE «OC3HPABCTBEHHBIC M JDKUBBIC» BaJUTUHIIEI.

BcrmomMHNM 00IIEU3BECTHYIO aHIIIMHCKYIO JIETCKYIO MECEHKY Npo Bayuuiina-sopa Taddu, peub B KOTOPOH, CKO-
pee Bcero, HAET 0 rpabUTEIILCKUX Haberax BO BpeMeHa, KOTja MeXIy Y3IbCOM U AHTIIUCH CYIIECTBOBAJIA TPAHUIIA.

Taffy was a Welshman, Taffy was a thief,

Taffy came to my house and stole a leg of beef.

I went to Taffy’s house; Taffy was not at home.

Taffy came to my house where he stole a marrow-bone.

Ilepesoo:

Togppu ovin sannuey, 611 smom Trghu sop;

OH 6 00M KO MHe 3a0pancs u moe MAco cnep.
Howen s k 0omy Tagpghu, a Tagpgpu doma nem.

OH 6 0oM KO MHe 3a0pancs, u 6 dome Hem KOmJien.

Kak HU cTpaHHO, receHka 3Ta 10 cux rnop uuciurcs B kareropun “Children’s Favourite Songs” (;ro0umsie ner-
CKHE IIECHH), HO OHA BPSIJL JIU CIIOCOOCTBYET YJIyUIICHHUIO OTHOILCHUI MEXIY SKUTEJISIMI AHIJIMU U Y 3JIbCa.

OmnwuceIBasi 3THOCTEPEOTUI BAJUIMIIIA MOXKHO TOBOPUTH O ABOHCTBEHHOCTH €TI0 BOCIIPUSATHS aHTIIMHCKHM CO3HA-
HHEM. XapaKTEePHBIMH 3JIEMEHTaMU «O(QHINAIHLHOTO» BapHAHTA 3THHYECKOTO CTEPEOTHIA BAJUIMIILIA MOXKHO CUH-
TaTh CTaTyC «CBOETO», «MIIAAIIEro OpaTa», 00IaJaroIero ONpeIeICHHBIM HA0OPOM CTHINCTHIECKUX 3JIEMEHTOB B
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n300pakeHIH 0COOCHHOCTEH HAI[MOHAIBLHOIO XapaKTepa - MY3bIKAILHOCTh, TPYAOII00UE, TF0O00Bh K IIECHE U TaH-
1aM, OTKPBITOCTh U T.7. C JApyroi CTOPOHBI, B OTIMYHU OT «O(QHIMATBHOW» MOJCIH, CTEPCOTHII BaJUIMHIA, pa3-
BUBIIIMICS B MAacCOBOM CO3HAHHH M COJEPKAIINI MPAaKTHUECKH TE )K€ CaMble MOHSATHHHBIC COCTABIISIOIINE 3TOTO
o0pasa, HHTEPIPETHPOBAIICS CO 3HAKOM «MHHYC».

B Hamm 1HU aHTIMYaHE MO-TIPEKHEMY MPEACTABIIOT BAUIHMAILIEB B KAPUKATyPHOM BHIE, CUUTAS UX «JIbCTHUBBI-
MH, JIBYJHUYHBIMH ITyCTO3BOHAMH, UCTIOJTHEHHBIMHU (aTbIIUBON CEHTUMEHTAIBHOCTH» [6, C. 75].

Hanpumep, B mryTimBoii mecHe «Song of Patriotic Prejudice» (IlecHs maTproTHYecKOro MpeayOeKaeHus), HalH-
cannoii 1. CBannom u M. ®@mannepcom B 70-x romax XX Beka, Tlie peub UAET O MPEBOCXOJICTBE aHTIIMYaH HaI JIPY-
rumu Haponamu CoenuHeHHOTO KoponeBcTBa, xuUTeIb Y3Iibca MPEICTABICH KAK MAJCHBKHA, TEMHBIA YEJIOBCYCK,
MTOXOXUI 0OJIBIIIE HA 00E3bsIHY, KOTOPBIN BCETAa 0OMaHBIBACT, pabOTACT O] 3eMJICH U YaCTO M IPOMKO MOET.

The Welshman’s dishonest - he cheats when he can
And little and dark - more like monkey than man,
He works underground with a lamp in his hat

And sings far too loud, far too often and flat.

The English, the English, the English are the best.

I wouldn’t give tuppence for all the rest.

Ilepesoo:

Bannutiyy nu ous ne nposicums 6e3 oomana,
OH maneHvKull, MeMHblll - CO8CeM 00e3bsHA.
Pabomaem 6 waxme, c ramnou Ha Kacke.

OH CKYYHO noem, 3amo 2poMKO U 4acmo.

Ho mvl, anenuuane, - 6om ayuwiuii Hapoo!

He 0an 6v1 06yx nencog 3a éecy npouuii copoo.

OTHOMEHUsT MeXAY AHIIHEH ¥ Y3JI5COM HUKOTIA Jake OJM3KO HE IMOXOIMIN Ha OTHOIIEHUS PaBHBIX, U Y2JIbC
JIABHO CTaJl CYUTATHCS MPUAATKOM AHIIIHH. BceM M3BECTHO MapasioKcalbHOE BBICKA3bIBAHNE, HA «yJOYKY» KOTOPO-
ro Hepenko mnomanatorcs okpyxkaromiue. CoiH 'erpuxa I Dnayapn [ momuwHMm Yaiibe aHTIIMHACKONH KOpOHE B
1284 roma, naB BayuMHAIIaM KJIATBEHHOE OO€UIaHWE, YTO HajJ HUMH HE OyIEeT CTOSTh YENIOBEK, TOBOPSIIHHA IT0-
aHTJIMHACKH. .. U TIOCTABHJI HAaJl HUMHU CBOETO HOBOPOXKIEHHOTO ChIHA (B MaMsATh 00 3ToM cobbituu ¢ 1301 roma mo
HACTOSILEe BpeMs HACIEJHUKH aHTJIMICKOT0 MPEeCcToia HOCSAT TUTYI MPUHIA ¥Y3IIBCKOTO).

B 1997 r. TeneBu3noHHbIH 0003peBaTens «Canau TaliMc», KpUTHKYSI H300MIIYIOIINE B aHIIIMHCKUX «MBIJIBHBIX
orepax» CTEPEOTHUIBI, IOCUUTAII, YTO YUIbC B PAMKAX CO03a - HEUTO HE3HAUUTENIbHOE, HAMUCAJI, YTO «OTHOCUTEIb-
HO Yambca CyLIecTBYeT Lebli paj mpeapaccyakoB. BceM M3BeCTHO, YTO BaJIMHIBEI - CIOBOOXOTJIUBBIE JIULIEMEPHI,
0e3HPaBCTBEHHBIC JIT'YHBI, HU3KOPOCIIBIE, Y3KOJI00bIE, IOJUIbIE, YPOUITUBEIE, ApawsinBbIe Tpoiu» [11, c. 255].

Kak roBopst B Aurnuu: - The Welsh or Wales? - The more offensive the better.

Ilepesoo:

- Bannuiiyol unu Yonwc? - Yem oobuonee, mem nyuuie. (CiioBo «Welsh» - Bayumuerr - 3By4uT B MATIETCS TOYHO TaK
X&Ke, KaK IJ1aroJl, O3HaYarolii: «yKPbIBaThCS OT YIUIATHI HOJTOB 110 a3apTHBIM MrpaM». MHOTHE BaJUTMHIBI CUUTAIOT
YIOTpeOJIEHHE 3TOTO CII0BA HEMOJIUTKOPPEKTHBIM, TaK KaK OHO SIBHO IIPOM30IILIO OT Ha3BaHMS MX HApOJa, 10 MPea-
CTaBIICHUIO aHTJIMYaH - HEYECTHOTO M, B OCHOBHOM, OenHOro. «Wales» - Y3bC - 3By4HT TOYHO TaK K€, KaK «BO-
WIn» - «wails» - u pyous! - «wales».)

B 2008 roxy B MuTepHeTe ObUIa BHIJIOKEHA IIYT/IMBAs IIECEHKa, HanMcanHas Bayumiinem «Differences between
the English and the Welsh» (Paznuuus Mexay aHrimyaHamu U Bajudinamu). IlecHs momydusia OrpOMHYIO HOIY-
JSIPHOCTB KaK CPeIy MHTEPHET-II0JIb30BATeNICH BaJUIMILIEB, TaK M aHIJIMYaH, W 110 TPaBy MOKET Ha3bIBAThCS «THUM-
HOM» aHTJIO-BAIIMHCKHUX OTHOIIEHWH KakK B A3BIKOBOM ILJIaHE, TaK U B COLUAIBHO-KYJBTYpHOM. BOT Heckombko
CTPOYEK U3 ITOU NECHHU:

Have you ever thought of the differences of the English and the Welsh?
Well, if you never have, I think I found meself.
They (the English) say food,

We (the Welsh) say grub.

They go down to the restaurant,

We go down to the pub.

They say skinnier,

We say thinner.

They have lunch,

We eat dinner.

When they are enjoying, they say “What fun!”
All we can say “ Bloody tidy mun!”

We say crush,

They say sleep.
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They’ve got girlfriends,
We’ve got sheep!

We drink the milk,
They drink cream
They’ve got a shambles,
We’ve got a team!

Ilepesoo:

Bul koe0a-nubyov 3a0ymeieanucy 0 pasnuuusix Mexcoy aHeiuiaHamu u eaiuiyamu?
Ecnu nem - oymaio, s nawen cebe xopowiee 3ansmue!
OHnu (anenuuane) 2ogopsam: «eoa»,

Mbi (6anauiiysi) 2080pUM: «XAGUUK».

OHnu udym 6 pecmopan,

Mbi uoem 6 nab.

OHu 2080psm «xyoee»,

Mboi 2co60pum «monvuie».

Onu eosim aawny,

Mbi eoum 06eo.

Koeoa onu 0osonvruvl, mo cosopam: «Kak 300pogo!»
Bce, umo moowcem ckazamo moi, s3mo: «Ilomepems - He scmamu! »
Mbi 2060pum «OpbIXHYMb »,

OHu 2080psm «cnamu»,

YV nux ecmo degyuiku,

Ay nac - osywi!

Mbi nbem monoxo,

OHu nvrom causKu.

VY nux ecmo 6anazan,

A y nac - pymoéonvuas komanoa!

B kauecTBe 0a30BBIX MOKHO BBIACIUTH HECKOJIBKO OCHOBOIIOJIATAIONINX YEPT B BAIUTMHCKOM JIMHTBOKYJIbTYPHOM
CTEpPEOTHUIIE, KOTOPHIE COCTABIISIOT €0 OCHOBY.

Bo-nepBbIX, B aHTIIMHCKMX HAIMOHAJBHBIX AaHEKJIOTaX C NEPCOHAKEM-BAJUTMHLIEM JKCIUTyaTHPYIOTCSl CTEpeo-
THUITHBIC 3THUYECKHE U SI3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH XKHTEIST Y3JIbca, BOCXOASIINE K MOJIENH “‘a nature man” («4yesioBeka
MIPUPOAHOTO») U “a village fool” («aepeBeHCKUN nypaK»), U «HEUUBUIM30BAHHOCTh» BAJUIUIIA OKOHYATENBHO Mpe-
o0pazyercst B KIIUIIE «HEOOPa30BaHHOT0», «yMCTBEHHO HEPa3BUTOI'0», «JIEHUBOTO» M «HEONPSITHOIO» IIEPCOHAXA.
VYasbe 11 aHrIIMYaH Beeraa Obll «KpaeM JISCOB M MAacTOMIL. .. TJe N300MIYIOT OJICHH U pbl0a, BIOBOJIb MOJIOKA U
IacyTcsi MHOTOYHCIICHHBIE CTa/1a, HO JIIOAM TaM JKUBYT 3BEPHHOTO 00mmyusi» [6, c. 37].

CpaBHUM pean3alnio 3TOTO MPEICTABICHNS B CICAYIOMNX aHEKIOTaX U IIyTKaxX:

1) Q: What do you call a Welshman without brain?

A: Dim.

Bonpoc: V xaxoeo eannuiiya nem mozeoe?

Omeem: V becmonkogozo /'Y 1106020 (croso dim nepegooumcs kax «0ecmoako8wlil» ¢ aHIUUCKO20 U KAK «JIi0-
6011» ¢ BANIUIICKO20).

2) Like many young kids, my little nieces have got their own silly, nonsense language. They haven't got a name for
it but most of us know it as "welsh".

Kax muoeue Opyeue demu, mou maneHvKue NAEMAHHUYbL 0OWAIOMCA MeNCOY COOOU HA COOCMEEHHOM 2TYHOM,
beccmvicnennom asvike. OHU HUKAK €20 He HA36al, HO DOILUUHCINGO U3 HAC 3HAIOM €20 KAK «BATUUCKULL».

3) Canvasser for Liberal Party: "Will you support the Liberals this time?"

Welsh Mathematician: "No that is impossible. In the past the Liberal Party occupied a position between the left
wing of the Conservative Party and the right wing of the Labour Party.

Then the left wing of the Conservative Party moved further left and the right wing of the Labour Party moved
further right, so the Liberal Party was squeezed out until ultimately it had to perform the difficult task of inserting
itself between two coincident points.

Since the Conservatives went on moving left and the Labour Party went on moving right the Liberals now oc-
cupy what is mathematically an imaginary point in space. How can I vote for an imaginary party?

Azumamop 3a nubepanvuyio napmuio cnpawiuéaem: «Bvi noddepocume aubepanos na smux gvloopax?»

Omeem eannutickozo mamemamuxa: «Hem, amo npocmo nHego3modcHo. Panviue nubepansl 3anumant nO3uyu0
MeACOY NeGbIM KPbLIOM KOHCEPEAmMUGHOU napmuu u npasvim Kpuliom feibopucmcekou. Ilomom negoe Kpwlio KOH-
€epeamopos cmano yXooums Oanbuie 81e60, A Npagoe Kpulio Aetibopucmos - 08U2amvbCs 6npaso, max 4mo aubepa-
JI08 COCUMANO 8Ce CUNbHee U cuibHee. [Jouno mo mozo, 4mo um Npuiuioch CHpasiamsCcsa ¢ 6ecbMd mpyoHou 3a0a-
yell: NPOMUCKUBAMbCS MedHCOY 08YMSL COBNAOATOWUMU MOUKAMU.
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Hmaxk, xoncepsamopvl npooosicuiu 08uamuvcsi 81€60, d 1eiOOpucmsl - 61Npaso, U, C1ed08amenbHo, Mamema-
muuecku aubepanbl Haxo0sMes celdac 8 8006padcaemoli mouke npocmpancmsa. Hy u kax s 6y0y 2onocoeams 3a
8000pascaemyto napmuio? ».

Bo-BTOpBIX, aHTTMYaHEe CYUTAIOT, YTO BAJTMULIBI MOPAIbHO HEYCTOWYMBHI. [0 MX MHEHUIO, BAJUIMUIIBI - TIPUPO-
KJIEHHBIC TPAaBOHAPYIIHWTENN, HEYECTHBI, KpaifHe OOOPOTHUCTHI M MPEANPHUUMYHBEI, OCCIPHHIUITHBL, JIOOSIINE
«IPOKATUTHCS 3a TyKOH cueT». Hampumep:

1) A Scotsman and a Cardi met in Glasgow, both penniless, both thirsty.

The Scotsman had an idea for getting a free drink: "I know a barmaid in a pub near here who has got a very bad mem-
ory. If you get her involved in a conversation she can't remember whether you've paid or not. Let me try it on first."

The Scotsman went into the pub and duly got his free drink. Now it was the Cardi's turn to try.

The Cardi went over to the bar, ordered his pint and began to tell the barmaid all about life in Wales. Ten min-
utes later he drained his glass and said to the barmaid: "Well, it's been nice talking to you but I've got to be off now.
What about my change?"

Hlomnanoey u sannuey ecmpeyaromes 6 Inazeo. Hu y oonoeo nem oewnee, no oba xomsam nums. Lllomaanoey
npuoymvieaem, Kax pazoodovimes 6ecniammuyio ulnusky: «A snato, umo 6 nabe Henooanexy omcrooa pabomaem oe-
8yuiKa ¢ ouenb nioxou namamoio. Eciu yeneus ee becedoil, ona 3abydem, zaniamui mol uiu Hem. A noudy nep-
ebiM». Lllomnanodey uoem 6 nad u, pazymeemcs, noaydaem ceoio becniamuyio seinusky. Hacmynaem ouepeds ea-
autiya. On uoem 8 bap, 3aKazvieaem NUHMY AUBA U NPUHUMAETCS PACCKA3bIBAMb 0e8yUuiKe-0apMeHy O HCU3HU 8
Yanece. Cnycmsa oecame munym on Oenaem nocieOHuil 2nomox u 206opum: «Ilpuamuo 6vi10 nooduamscs, Ho MHe
nopa uomu. Kax nacuem moeti coauu?»

2) A wealthy man left legacies to three of his friends on condition that when he was buried, they each placed £5 in
his coffin.

When he died, the first of his friends, who was an Englishman, dutifully placed a £5 note in his coffin; the sec-
ond friend, an Irishman, added £5 in pennies which he had saved up for the occasion. The third friend, a Scotsman,
removed all the money from the coffin and replaced it with a cheque for £15 made 'payable to bearer'.

Unfortunately for Sandy one of the bearers turned out to be a Welshman and he promptly cashed it.

Ooun boeayw ocmaguil HACACOCMEO MPOUM CBOUM OPY3bAM, NPU YCIOBUU, UMO, KO20A €20 CIMAaHYym XOPOHUMb,
Kaxcowlil U3 HUX NOA0ACU NAMb PYHMOo8 6 e2o epod. Kozoa on ymep, nepsulil uz e2o opy3etl, aHeIUYAHUH, YeCMHO
NOJ0NCUNL RAMUPYHMOBYIO KYNIOPY 8 2p06; 6mMopotll, upaanoey, 000aul name QYyHmMos mMeioubio, KOmopyio cneyu-
anbHO OMKAAOLIEAN 015 IMo20 cayuas. Tpemutl Opye, womnanoey, 3a0pan 6ce OeHvbeu U3 epoda U BMecmo HUxX no-
JIOJHCUT YeK Ha nAmHaoyams Qynmos.

K necuacmoio, 00un uz HOCUTbWUKOG OKA3ANCA BALTUTIYEM, U OH HEMEONEHHO OOHANUYUT YeK.

Takum o0pazom, 3a BaJUTMHIIAMHU TIPOYHO 3aKPEIUISETCS CTATYC HEMOJIHOLEHHOT0», HEKYJIBTYPHOTO», «CMEILl-
HOTO» IEPCOHAXA, TAK CKa3aTh, B3I Ha HEIO «CBEPXY BHHU3», T.€. B3IJISJ «IMBWIM30BAHHOTO» AaHIIIMYaHHHA HA
«HEUMBUIIN30BaHHOT0» Bayunina. [IpekpacHbIM 00pa3oM TaKoro OTHOLIEHUSI MOXET CIIY>KUTh CIEAYIOIUA aHeK-
JIOT Ha 3Ty TEMY:

An Englishman, Welshman and West Indian are in hospital, waiting for their wives to give birth. There is quite a
bit of pacing up and down when the nurse comes out and happily announces that they are all fathers of bouncing
baby boys.

“There’s just one problem,” she says. “Because they were all born at the same time, we got the tags mixed up
and we don’t know which baby belongs to whom. Would you, as their fathers, mind coming to identify them?” the
men agree and walk into the delivery room and look at the babies.

Immediately the Englishman stoops down and picks up the black baby. “Yes, this is definitely my baby,” he says
confidently.

“Um, excuse me,” says the West Indian, “but I think it’s fairly obvious that this is my son.”

The Englishman pulls him aside and says, “I see where you’re coming from, mate, but one of these babies is
Welsh and I’'m not prepared to take the risk.”

Iepesoo:

Anenuuanun, saniuey u unoeey cuosm 6 OOabHUYE U 8360IHOBAHHO JHCOYM, KO20A UX dcenvl poosam. Haxouey k
HUM 8bIXOOUM MedceCmpa u 00vs8Iaem, Ymo 6ce mpoe Cmaiu pooumensimu 300posulx Manvyuxkos. «Ho ecmv oona
npobiema, - 2060pum oHa. - Jlemu poounucs 0OHO8PEMEHHO, U NOIMOMY Mbl hepenymanu ux oupxu. He moziu Ovl
8bl KAK OMybsbl NOUMuU U onpedenums, Kmo ueil coih?» MydcuuHvl conamaomcs, uoym 6 poounbHylo naiamy u
cmompam Ha demell.

Anenuuanun cpasy Hazubaemcs K meMHOKOXceMy peDeHKy u bepem e2o Ha pyKu. «/la, smo A6HO Moll peOeHOK» -
yeepenno coobwaem on. «IIpocmume, - 2060pum unoeey, - HO, OyMAI0, O4eBUOHO, YMO SMO MOU CbIH».

AHenuuanun omeooum e2o 8 CMopoHy u obwvscHsaem: «A nonumaro mebs, opyscuue, HO OOUH U3 OCMABUUXCS
Oemell - gannuey, U si He XOUy PUCKOBAMb».

Kak BuIuM, aHrIMYaHuH BEIOMpaeT HAMMEHbILEE U3 JIBYX 30J1, OT/IaB NPEANOYTEHHE HHICHILY, a HE BaJUIMHILY.

Kpome 3T0ro, 4yBCTBOBAaTH CBOE IPEBOCXOCTBO AHIVINYAH 3aCTaBIISUIO HE TOJIBKO KaK OHHM TPYIWIIMCH Ha 3eMJIe
1 BOEBAJIM, HO M KaK OTHOCWJINCH K CEKCYaJbHOW >KM3HH. Baymuidipl, O MHEHHIO aHTJIMYaH, «KUBYT KaK CKOTBI».
[Ipuyem, Mo MHEHHIO aHTIIMYaH, BAIUIMHAIIE 3aI[MKJICHB HA CBOMX OBIIAX, KOTOPHIE COCTABILIIOT MM CMBICI KU3HHU 1
HEOCTIOPUMYIO IIEHHOCTh. OBIIBI - 3TO BCe, YeM OHM KUBYT. OTCI0/1a U GOJIBIIIOE KOJTMYECTBO TPYOBbIX NTYTOK aHTJIN-
YaH Ha TEMY «B3aUMOOTHOILICHNI» BaJUTMIIIEB C OBLAMH:
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1) Wales, where men are men and women are glad of it and the sheep are very nervous...

Yanve - kpaii nacmoswux myorcuun,

U scenuyunvl smomy paowl,

A osey smo nacmopadcugaem...

2) Have you heard about the festival celebrated by Welsh Muslims? It's called Ramalamb.

Bul crviimanu ko2oa-nubyowb o npazonuke 8aiIUUCKUX MYyCYToMaH?

On naszvieaemcs Kypoan bapan.

3) Although Antony Hopkins is Welsh, he’s never been accused of sheep shagging.

It’s all due to the silence of the lambs.

Xoms Dumonu Xonkunc u eannuey, e2o HuKo20a He 0O8UHANU 6 cKomonodccmee. Bee bnazodaps monuanuio senam.

AHrin4aHe HEpPEAKO CMEIOTCS HaJl TATOM BaJUIMHMLIEB K BHIIIMBKE, IIYCTh U HE B TAKUX OTPOMHBIX 00bEMax, Kak y
0e3ylep KHBIX LIOTJIaH/LEB!

Some sheep farmers in mid-Wales have formed a society of teetotalers. There is a clause in the rules that permits
the use of alcohol at sheep-dipping time. One member keeps a sheep at home which he dips every day.

Hexomopuie 06yego0vl 8 cpedueli wacmu Yanvca ecmynunu 6 0oujecmeo mpe3geHHuKos. B npasunax smozo 06-
wecmaa ecms NONOJNHCEHUe, CO2NACHO KOMOPOMY pa3peuiaemcs UCnoib308ams AIKO20b 8 MO 8peMs, K020d OHU
Mowom o8ey 8 cneyuarbHoM oesunguyupyiowem pacmeope. OOun U3 YieH08 IMO20 00UWecmsea depiucum 08yy 0oma
u Kynaem ee 8 3mom pacmeope Kaicovlil OeHb.

Takum o6pa3oM, y aHTIAMYaH KOHCTPYHpyeTcs o0pa3 BaJUIMHIA KaK MPEACTaBUTENS IPYToil TpYMIb, Haaewse-
MO 3THHYECKOUN U KyJIbTYPHON aBTOHOMHEHN, CYIIECTBEHHO OTIMYAIOUICHCS OT aHTJIMUCKON B TUIaHE 3THOKYJIBTYP-
HOTO camoolpeaesieHus. HanuonaneHass M KyJnbTypHas YHHKaJbHOCTh BaJJIMHIEB NPOSBIAETCS B HCTOPHKO-
KYJIbTYPHOM HACIIeIUH, YIJILCKOM SI3bIKE, HALIMOHAIBHBIX TPAJULIHUIX U (PECTUBAIISX, & TIOJTUTUYECKUE, PEJIUTHO3HBIC
n oOliecTBeHHbIE pasnuus Mexay dactsasmu CoexanHeHHOro KoposeBcTBa UMb HOAKPEIUISIOT BAJTMHCKYIO STHH-
YECKyI0 MJICHTHYHOCTb. AHIIIMYaHe OOBIYHO PHCYIOT TUIIMYHOTO BaJUIMHIIA HA OCHOBE COOCTBEHHBIX HAOIIIOACHHH,
100 MBITAIOTCS HAWTH €UHBIA 00pa3 BaJJIMHCKOTO XapaKTepa, OCHOBAHHBIN Ha aHEK/I0TaX, IPE/ICTABICHUSX, Tpa-
TUIHASX U YCTOMYMBBIX CTEPEOTHIIAX. DTHOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHITHI BAJUIMHIIEB AOCTATOYHO JIETKO MPOCIIC)KHBa-
IOTCSI CKBO3b IOMOP M ITYTKH OJHOTO HApoAa O ApYyroM. [ aHTTMgaH I0MOp - 3TO HEOTheMJIeMas 4acTh WX JKU3HHU,
JUIA HUX OIYTHTH TaKKe €CTECTBEHHO, Kak ApImaTh. Cremudrka aHTIAHACKOTO IoMOpa OOIIEH3BECTHA, a YYBCTBO
FOMOpa SIBJIIETCS HAITMOHATILHOM YepTOoit Io0oro OpuTaHIa.
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ETHNICAL FACTOR INFLUENCE ON WELSHMEN’S CULTURAL AND LANGUAGE IDENTITY
IN MODERN ENGLISH JOKES AND ANECDOTES
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The article tackles the ethno-cultural stereotype of a Welshman in English consciousness by the material of (half-folklore) ethnic
songs, verses, jokes and anecdotes providing the insight into the mechanisms of creating the ethnic stereotypes of Welshmen.
Having preserved in itself the basic images of a Welshman as a “man of nature” which were formed in earlier epochs the modern
stereotype interprets them differently under the influence of the political and ethno-cultural situation which has formed in modern
times. In other words the nucleus of the cognitive component of a Welshman stereotype in the modern picture of the world pre-
serves the traditional features of this image, and the emotional component which includes the estimating characteristics of these
features is subjected to cultural, language and political changes.

Key words and phrases: national character stereotyping; Welshmen’s ethnic identity; social-cultural groups; ethnical-national
image; international-ethnical anecdotes; mechanisms of ethnical stereotypes creation; cultural project; political image.



